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Hallenlegende hall legend

Wandelement
wall unit

Hallenrickwand
Existing hall walls

o Deckenknoten max. Nutzlast 50 kg (UK 8,21m)
Fixing points max. load 50 kg (lower edge 8.21m)

Zimmertur (1,00m breit)
Door (1,00m wide)

Standbegrenzung ohne Wande
Stand limit without walls

Saule (7 0,61m )
Pillar (z0.61m)

Wasserzu- / und -ablauf
Water supply and drainage

Feuermelder und Wasserhydrant
Fire alarm and hydrant

Torluftschleier
Air curtains

A

Wechselstromanschl. 3,3 kW mit Schukosteckdose
A.C. connection 3,3 kW with schuko socket

Max.Bauhohe im Bereich der Rolltore — 3,20m
Max.height 3.20m in the range oft he rolling gate

Drehstromanschluss, z.B. 7, 14, 19, 34 kW
Three-phase connection, e.g. 7, 14, 19, 34 kW

Ab einer Bauhohe von 4,00m muss ein Abstand von 0,50m eingehalten werden
The minimum distance between stand constructions must be 0.50m at or above 4.00m hight

Schukosteckdose 230 V
Schuko socket 230 V

Leitsystemwiirfel — unter Hallendecke - Hinweis auf Fluchtrichtung (UK ca. 6,00m)
Suspended hall number including emergency exit sign (lower edge approx. 6.00m)

CEE Kupplung 400V mit 16,32, 63 A
CEE sockets 400 V with 16, 32, 63 A

Sign for fire-fighting equipment incl. emergency exit signing. (lower edge approx 6.00m)

DN S

DruckKluft
Compressed air

Suspended items (max. load 50 kg)
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Zur Beachtung!
Werden mehr als 30 m? Standflache mit geschlossenen Decken versehen oder werden die Sicherheitsabstanden zwischen
Standen mit geschlossenen Decken — geringer als 5,0m — ausgefihrt, ist der Einbau von Sprinklern im Stand erforderlich

Please note!
If more than 30m? of stand area is covered by a closed ceiling or the uncovered safety area between stands with closed

ceilings is less than 5,0m, the stand must be fitted with sprinklers
—

Gang / aisle
O

.00

6.0
Gang /:aisle

R R R R R RN RN RS RN RN R RS R RS RS RS RS RS R R R RS R R T A R R TS TS




Messe Grundriss-Umgebung
Diisseldorf GmbH Layout Area

E-Mail: tr-service@messe-duesseldorf.de eranstaltung:

Fax +49(0)211/4560-8566 Event: Medica 2024
“Name des Ausstalters:
Name of exhibitor: SUMI

0003004294 000

1012824 11.11.-14.11.24

Standhurmmier:
Stand No.

S5A27

= |
5A21
5A22
ADA H5

HMC PREMEDICAL SPA -

5A25

SUMI
°
5A27 i
5B30 5A29
5A30
AMSINO MEDICAL GROUP
]
ROCCA GROUP SRL
5A33




